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Fundamentos de Derecho 

Primero.-Con caracter previo al examen del fondo del conflicto de 
jurisdicci6n planteado conviene precisar que, como ya seftal6 el Juzgado 
de Primera Insta.nCİa e Instrucci6n numero 6 de Girona, na se exige en 
el articulo 10.3 de la Ley Organica 2/1987, reguladora de la actuaci6n 
de este Tribunal, que el informe del Secretario de la Corporaci6n se acom­
}iane al requerimiento de inhibici6n, sİna que' se haya emitido dicho infor­
me, y romo, ademas, en ~ste caso se ha acreditado su existencia, aunque 
sea po.teriormente, es patente que el Ayuntamiento no ha incurrido en 
infracci6n alguna del artfculo antes mencionado, en contra de lodenun­
ciada por la representaci6n de! seİlor Pages. 

Segundo.-Pasando ya a enjuiciar el fondo de la cuesti6n, debe tenerse 
en cuenta que, conforme al articulo 6 de la Ley Orgıinica 2/1987, .s610 
10. ·titulares .de los 6rganos a que se refiere el artfculo 3 podra.n plantear 
conflicto. de jurisdicci6n a los Juzgados y Tribunale., y ıinicamente 10 
hanin para reclamar el conocimientO de los asuntos que, de acuerdo con 
la legislaci6n vigente, les corresponde entender a ellos mismos, a las BUta-­

ridades que de ello. dependan 0 a los 6rganos de la Administraci6n P6blica 
en las ramas que representan •. Ahora bien, en el supuesto que ahora se 
examina no aparece que el Ayuntamiento pretenda recabar para si laeom· 
petencia de la ejecuciôn de la sentencia, sina que, en realidad, a 10 largo 
del intrincado camino que ha seguido dicha ~ecuci6n, erizado de recursos 
y oposiciones a estos, tanto por la Corporaci6n, 'como por la representaci6n 
del sefıor Pages, 10 que se mantiene en -num.eros~ escritos es la competencia 
del Ayuntamiento para tramitar el expediente de expropiaci6n de la parte 
pro indiviso que corresponde al seiior Pages en la finca a que se referfa 
el procedimiento del articulo 41 de la Ley Hipotecaria, seguido ante el 
Juzgado de Primera Instancia e Instrucci6n nıimero 6 de Girona. Si pudiera 
derivarse alguna contradicciôn entre el expediente de expropiaciôn (que, 
pese a 10 que se dice por la Corporaci6n, se ha iniciad.o con posterioridad. 
al comienzo por el Juzgado de la ~ecuci6n de su resoluci6n), y, como 
consecuencia de el, de la determinaci6n del justiprecio de la parte expro­
piada, y la valoraci6n de la indemnizaci6n que se va a fijar por el 6rgano 
jurisdiccional, esto podrfa y deberfa haberse planteado por el Ayunta· 
miento ante aquel, como ya se hizo al aducir en su momento la incom­
petencia de jurisdicci6n, la que, como se ha indicado anteriormente, na 
implica inmisi6n alguna en la competencia del Juzgado para la ~ecuci6n 
de la sentencia, sin que, por otra parte, la misi6n de este Tribuna1 deba 
extenderse a eııjuiciar la correcciôn del procedimiento seguido en dicha 
~ecuci6n. De todo 10 que antecede 10 que se deduce es que se ha de 
entender indebidamente planteado este conflicto de jurisdicci6n. . 

Tercero.-Aunque 10 que acaba de declararse en el fondamento de dere­
cho anterior, sobre el planteamiento de este conflicto, na la haga necesano, 
na es ocioso recordar, al margen de dicho con:flicto, que con caracter 
general y conforme al artfculo 117.3 de La Constituci6n: .EI ~ercicio de 
la potestad jurisdiccional en todo tipo de procesos, juzgando y lıaciendo 
~ecutar 10 juzgado, corresponde exclusivamente a· los Juzgados y Tribu· 
nales determiıiados por las leyes, segıin \as normas. de competencia y pro­
cedimiento que \as mismas establezcan., 10 que se reitera en el artfcUıo 2.1 
de la Ley Orgıinica del Poder Judicial, recogiendose igualmente la potestad 
de ~ecuci6n en las normas procesales, comO, por ~emplo, en el artfculo 919 
de la Ley de Eı\iuiciamiento Civil. Por otra parte, se considera oportuno 
aclarar que, en ninglİn caso, hubiera cabido la aplicaci6n en el supuesto 
examinado del artfculo 18.2 de la Ley 6/1986, invocado por a\gunos de 
los intervinientes en \as actuaciones procesales. Y ello, al margen de cual­
quier otra consideraci6n, porque la potestad expropiatoria a que se refiere 
dicho precepto, en los terminos .s6lo por causa de utilidad pıiblica 0 intenls 
social, dec\arada por el Gobiemo, podrıl.n expropiarse 10. derechos reco­
nocidos frente a la Administraci6n P6blica en una sentencia firrne, antes 
de su ~ecuci6n. En este caso, el Juez 0 Tribunal a quien corre.ponda 
la ~ecuci6n seni el ıinico competente para seiialar por via incidental la 
correspondiente indemnizaci6n., so\amente puede predicarse del Gobiemo 
como dice literalmente su texto, siendo pacffica la sinonimia del vocablo 
«Gobiernot con «Consejo de Ministrost, por 10 que na puede admitirse 
que puedan inc\uir.e dentro del Gobiemo \as Corporaciones Locales. No 
so\amente el texto literal del precepto apoya esta consideraci6n, sino que 
10 refoerza la traınitaci6n par\amentaria del proyecto de la Ley Org8.ni· 
ca 6/1986, acudiendo a la interpretaci6n autentica del precepto, es decir, 
la del legislador. En efecto, por el Grupo Parlamentario Popular en el 
Congreso se present6 una enmienda, la 942, de texto altemativo, y en 
el figuraba, en el artfculo 18, no la palabra .Gobiemo., sino .Adminis­
traci6n., sin mıis precisiones. La enmienda foe rechazada por el Pleno 
en el debate de totalidad del proyecto. Por otra parte, y como un ~emplo 
mas concreto, el Grupo Par\amentario Vasco (PNV) formUı6 tambien ante 
el Congreso una enmienda, la 149, al nıimero 2 del articulo 18, y ello 
para que se adaptara dicho texto a la tesis que acaba de rechazarse, es 

decir, que se extendiera expresamente a las Comunidades Aut6nomas y, 
asimismo, a \as Corporaciones Locales la potestad reconocida al Gobiemo. 
En la enmienda se proponia la sustituci6n de la paiabra .Gobiemo. por: 
•... Gobiemo, en relaci6n a la Administraci6n Centra1 del Estado, 0 Consejo 
de Gobiemo de las Comunidades Aut6nomas, en relaci6n con su Admi· 
nistraci6n 0 las de los Entes Territoriales de ambito inferior, incluidas 
en la Comunidad Aut6noma. ..• j justificandose la enmienda por .. ad.ecuar 
la Ley al esquema de la organizaci6n del Estado" La enmienda foe recha· 
zada por la Comisi6n de Justicia e lnterior del Congreso. El texto del 
articulo de que se trata, salvo pequeiios retoques de redacci6n, permaneci6 
inalterado a traves de su paso por el Congreso de los Diputados y el 
Senado, asi como en el texto defınitivo aprobado por al Congreso de los 
Diputados. 

FALW 

Que debemos declarar y decıarıimos, indebidamente planteado el con· 
flIcto de jurisdicci6n entre el Ayuntamiento de Girona y el Juzgado de 
Primera Instancia e Instrucci6n nıimero 6 de dicha capital, sobre ~ecuci6n 
de sentencia dictada por este en procedimiento del artfculo 41 de la Ley 
Hipotecaria. 

Asi por esta nuestra seİıtencia, que se comunicara a 10. 6rganos con­
tendientes y se publicani en el .Boletin Oficial del Estado.,10 pronun· 
ciamos, mandamos y firmamos.-Javier Delgado Barrio.-Juan Garcia-Ra· 
mos lturralde.-Eurique Ca.ncer Lal81ıne.-Miguel Rodrfguez·Pii\ero y Bra· 
vo-Ferrer.-Jer6nimo Arozamena Sierra.-Fernando de Mateo Lage.-Rubri· 
cados. 

Corresponde fielmente con su original. Y para que conste y remitir 
para su publicaci6n al .Boletın Oficial del Estado., expido y firmo la pre­
sente en Madrid a veinticuatro de noviembre de mil noveciento. noventa 
y siete, certifico.-El Secretario. 

.. 
BANCO DE ESPANA 

26758 RESOLUCı6N de 11 de diciembre de 1997, del Banco de 
Espana, por la que se hacen pı1blicos los cambios de divisas 
correspomiientes al dia 11 de diciembre de 1997, que el 
Banco de Espafıa aplicara a las operaciones ordinarias 
que realice por su propia cuenta, y que tendran la con­
sideraci6n de cotizaciones ojicia!es, a efectos de la apli­
caci6n de la normativa vigente que 1uıga referencia a las 
mismas. 

Divisas 

1 d61arUSA ...................................... . 
lECU ............................................. . 
1 marco alemAn ................................. . 
1 franco frances ................................. . 
llibra esterlina ................................. . 

100 liras italianas ................................. . 
1O() fiancos beigas y luxemburgueses ......... . 

1 florfn holandes ............................... . 
1 corona danesa ................................ . 
1 libra irlandesa ................................ . 

100 escudos portugueses ........................ . 
100 dracmas griegas .............................. . 

1 d6\ar canadiense ............................. . 
1 franco sUİZo ................................... . 

100 yenesjaponeses .............................. . 
1 coronasueca ... , .............................. . 
1 corona noruega ............................... . 
1 marco fin\andes .............................. . 
1 cheUn austriaco .............................. . 
1 d6\ar australiano ............................. . 
1 d6\ar neozelandes ............................ . 

Camblos 

Comprador 

160,163 
167,076 
84,426 
26,216 

248,173 
8,623 

409,247 
74,923 
22,166 

218,757 
82,660 
63,706 

106,444 
104,309 
116,166 

19,316 
20,736 
27,990 
11,999 

100,047 
89,716 

Vendedor 

160,453 
167,409 
84,696 
26,266 

248,669 
8,641 

410,067 
76,073 
22,210 

219,195 
82,826 
63,814 

105,656 
104,617 . 
116,387 

19,363 
20,778 
28,048 
12,023 

100,247 
89,896 

Madrid, 11 de diciembre de 1997.-El Director general, LUis Maria Linde 
deCastro. 
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COMUNIDAD AUTONOMA 
DE EXTREMADURA 

26759 RESOLUCı6N de 20 de octubre de 1997, de la Secretaria 
General Tecnica de la Consejeria de Presidencia y TrabaJo, 
por la que se acuerda la publicaci6n de Protocolo de coo­
peraci6n entre la Junta de Extremadura y la, Comisi6n 
de Coordinaciôn de la Regi6n Centro. 

De acuerdo cop 10- dispuesto en la disposiciôn transitoria ılııica del 
Real Decreto 1317/1997, sobre comunicaciôn previa a la Administraciôn 
General del Estado y pubIicaciôn oficial de los Convenios de cooperaciôn 
transfronteriza de las Comunidades AutOnomas y entidades territoriales 
extraI\ieras, en la medida que por la misma se exige la pubIicaciôn oficial 
a los Convenios de cooperaciôn transfronteriza suscritos antes de la entra­
da en vigor de la citada disposici6n resuelvo: 

Disponer la pubIicaciôn del siguiente protocolo en el «Boletfn Oficial 
del Estado. a efecto de que produzcan efectos juridicos descritos en el 
articulo 2 del Real Decreto 1317/1997, de 1 de agosto. 

Madrid, 20 de octubre de 1997.-El Secretario general tecnico, Jesıis 
Herruindez Rojas. . 

PROTOCOLO DE COOPERAClON ENTRE LA JUNTA DE EXTREMA­
DURA Y LA COMISION DE COORDINACION DE LA REGION CENTRO 

En Puente de Alcantara, a 27 de mayo de 1994. 

REUNIDOS 

De una parte, el excelentisimo sefior don Juan Carlos Rodriguez Ibarra, 
en calidad de Presidente de la Junta de Extremadura y en representaciôn 
de la misma, de otra, el excelentısimo sefior Profesor Doctor don Manuel 
A. Viegas Abreu, en calidad de Presidente de la Comisiôn de Coordinaciôn 
de la Regiôn Centro (portugal). 

Ambas partes se reconocen mutuamente la capacidad necesaria para 
suscribir el presente Protpcolo en la representaciôn que ostentan y 

EXPONEN 

Que la integraciôn de Portugal y Espafia en la Comunidad Europea 
y la celebraci6n del Tratado de la Uniôn Europea, ponen de manifiesto 
de dar una nueva dimensiôn a la cooperaciôn transfronteriza entre la 
Comunidad AutOnoma de Extremadura (Espafia) y la Regiôn Centro (por­
tugal). Esta necesidad se vuelve mas apremiante y oportuna dada la posi­
bilidad de realizar acciones transfronterizas que puedan ser objeto de 
nuevos programas propuestos por la Uni6n Europea y por 105 Gobiemos 
de los dos paises. 

Que en el ıimbito de las actuaciones fomentadas por la Asamblea de 
las Regiones de Europa (ARE), de la que son miembros la Comunidad 
AutOnoma de Extremadura y la Regi6n Centro, est3 la proİnociôn del dia­
logo, la concertaci6n y el estudio de acciones comunes en las regiones 
pertenecientes a los Estados miembros de la Uniôn Europa y del Consejo 
de Europa. 

Que 10 previsto en este Protocolo constituye un compromiso mutuo 
de carıicter no normativo y no modifica el reparto de competencias esta­
blecido en cada territorio por los derechos intemos portugues y espafioL. 
Trata solamente de establecer las bases de cooperaciôn institucional por 
las que se puede regir la futura programaci6n de proyectos y acciones 
de interes comıin a las regiones de Extremadura y del Centro de Portugal. 
En concreto, 108 objetivos que se persiguen con su firma son: 

Alcanzar un ôptimo nivel de cooperaciôn en el ıimbito transfronterizo, 
para 10 que se asegurarıin encuentros regulares entre ias dos entidades 
territoriales y se propiciarıin intercambios de informaciôn en materias 
objeto de interes para ambas regiones. 

Elaborar propuestas y programas de desarrollo y ejecutar proyectos 
de acciôn de interes comılıı. 

Favorecer ias relaciones entre todo tipo de entidades, organizaciones 
y asociaciones que puedan contribuir al desarrollo de ambas regiones. 

Promover el estudio, investigaciôn, experimentaciôn y demostraciôn 
en materias de interes, aprovechando coordinadamente los medios y recur­
sos disponibles de cualquiera de 1as partes. 

Crear ias condiciones que permita,n unas relaciones fluidas en los sec­
tores econômicos, sociales y culturales de ambas regiones. 

Por 10 expuesto, ambas regiones deciden celebrar el presente Protocolo 
de Cooperaciôn sobre los fundamentos que seguidamente se manifİestan: 

Primero.-Un gran nıimero de aspectos'Comunes ligan a ambas regiones 
en funciôn de sus respectivas localizaciones geogrıificas, por ello, Extre­
madura y la Regiôn Centro de Portugal, territorios fronterizos y limitrofes, 
consideran conveniente disponer de un instrumento que permita canalizar 
ias actividades de cooperaciôn. 

Segundo.-La situaciôn geogrıifica comıin genera una serie de siınili­
tudes en sus respectivas caracteristicas fisicas. Asi, tanto la protecciôn 
del medio ambiente, como 1as infraestructuras de transportes y comu­
nicaciones, son politicas que. encuentran un marco adecuado para su 
desarrollo comılıı. 

Por otro lado, 1as dos regiones cuentan en sus territorios con un rico 
patrimonio natural, histOrico y cultural, que, unido a sus paisajes, posi­
bilitan el desarrollo de un sector turistico en estas zonas. 

. La situaciôn socioeconômica de Extremadura y de la Regiôn Centro 
de p()rtugal se confıgura como uno de 105 nıicleos sobre el que se articula 
la cooperaciôn, siendo necesaria la colaboraciôn entre 108 agentes eco­
nômic~s y sociales de ambas regiones. 

Sus economias dependen en gran medida de los sectores agrario y 
ganadero. Los dinamismos y potencialidades que estos sectores encierran 
pueden generar el desarrollo de una industria de transformaciôn que per­
mita el adecuado aprovechamiento de 105 recursos disponibles propor­
cionando una oferta variada y de calidad. 

Los resefiados fundamentos han de ser contemplados de manera que, 
en la perspectiva del fortalecimiento de la cohesiôn econômica y social, 
ambas regiones ofrezcan de forma coI\iunta y soIidaria una posici6n comun 
que posibilite y desarrolle la existencia de una comunicaci6n necesaria 
para el cumpIimiento de los objetivos de la Uniôn Europea. 

En su virtud, con objeto de crear un cuadro de actuaciones dirigidas 
a estrechar los lazos que unen a la Comunidad AutOnoma de Extremadura 
ya la Regiôn Centro de Portugal, 1as partes intervinientes deciden celebrar 
el presente Protocolo de Cooperaciôn conforme a las siguientes: 

Manlfestaclones 

Primera.-La Junta de Extremadura (JE) (Espafia) y. la Comisiôn de 
Coordinaci6n de la Regiôn Centro de Portugal (CCRC) (portugal), mani­
fiestan su disponibilidad para establecer, a traves de los oportunos ins­
trumentos de desarrollo del presente Protocolo, 1as vias necesarias para 
alcanzar un nivel 6ptimo de comunicaciôn y colaboraciôn en la ejecuci6n 
de acciones que, inc1uidas en sus respectivos ıimbitos competenciales, sean 
de interes transfronterizo. 

Para estos efectos, la cooperaciôn entre las dos regiones se centrarıi, 
preferentemente, en ias siguientes ıireas: 

Infraestructuras de transporte y comunicaciones. 
Medio ambiente y calidad de vida. 
Comercio, industria y servicios de apoyo empresarial: 
Agricultura, ganaderia y aprovechamientos forestales. 
Educaciôn y formaciôn profesional. 
Cultura y deportes. 
Promoci6n de iniciativas en el ıimbito del desarrollo local, rural y de 

cooperaciôn transfronteriza. 
Fomento de la cooperaciôn entre los agentes econômicos y sociales. 

Segunda.-Para alcanzar el objetivo anterior se crea la siguiente estruc-
tura orgıinica: 

1. Grupo de trabəjo. 
2. Comisiones tecnicas. 
3. Gabinete de iniciativas transfronterizas. 

Tercera: 

1. Tanto la Junta de Extremadura como la Comisiôn de CoOrdinaciôn 
de la Regiôn Centro designari.n un coordinador, q'ue actuarıi en repre­
sentaciôn de su respectivo presidente. 

2. Corresponde a los coordinadores: 

a) La planificaciôn general de 105 trabəjos y actividades que se rea­
Iicen. 

b) La evaluaciôn de los resultados obtenidos. 


